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LAss'S â sssMs

?rin acest numâr si revistei noastre „^or
nam!", facem socoteala funcfionârii Uniunii 
noastre în decursul de doi ani.

Anul 1924 s'a petrecut aproape numai cu 
organizarea Uniunii, 8'3 făcut Iupt3 pentru reali- 
2area tarifului unitar în adunarea generalâ or- 
cîinnrâ finutâ lu 4 Nai, cure 3 acceptat prejul 
de b32â de 8 bei.

Lonsccinra nemijlocitâ 3 acestei mi?câri 3 
fost câ județele Alba-de-^os, IVIure^-^urda, 
^urda-Arie? ?i 8olnoc-Dobâca 3U putut 8â lu
creze în cea mai mure parte 3 anului 1925 pe 
lângâ tariful de ba2â de 8 bei.

b lucru regretabil, câ re8tu! judejelor ap3r- 
finâtoare de sfera no38trâ, nu 3U putut sâ rea- 
>12626 pânâ 32l 3L68t6 principii, dur dorim 83 
cred6m, câ cm interesași întru 3ce8tc judejenu 
vor M3Î 3M3N3 L3U23.

Anul 1925 8'3 înccput cu mi^câri mai in- 
ten2ive, kiindcâ în 3dun3r63 generalâ extraor- 
dinurâ convocutâ pcntru 11 Ianuarie, 3M fost 
nevoifi de 3 du kujá comuni2árü proectute ?i 
plânuite de consiliile oralelor, ?i am fost ne- 
voifi 8â arâtâm prin botârîre un3nimâ câ dreptul 
N08tru de indu8trie, cu drept 8irâmd^68c dobân
dit, trebue 8â fie re8pect3t întotdeaunu, cbiur yi 
de uutoritáji. bste imp08ibil, cu unele autoritâsi 
8â poutâ tr3tu M68eriu nou8trâ, — numui din 
pricina unor peroane favori2ate, în8â kârâ orice 
pregâtire prote8ionalâ — la duunu acelor bor- 
nari, cari au atât pregâtirea, cât ?i dreptul do
bândit în conformitate cu legile pO2itive.

bntusiasmul colegilor a avut fructele 8ale. 
Autoritäre au plecat capetele înaintea dreptului 
dovedit ?i au renunfat Iu 8copul lor, cure a 
uvut caracterul unui proce8 pierdut.

Au fo8t autoritâfi indu8triale de prima in- 
stanfâ, cari au avut intenfiunea de u elimina 
dreptul văduvelor, cari cu 8ucce8ori de drept 
uu vrut sâ continue industria. ?08turile maeștri

lor decedași au fo8t 8â fie complectate prin 
strâini, prin concur8 public.

ba reclamufiunile ce ne-au fo8t înainte re- 
pentin, pre2idiul no8tru a luat mâ8uri imediat, 
pretin2ând re8pecturea §-Iui 40 al legii LVII din 
1884 prin adre8L energice, ^i ace8te mâ8uri au 
3vut efect complect.

Uniunea nou8trâ a aranjat ?i cuu2u de dor
nuri u oralului Aiud, cure s'a ivit 38tfel, câ 
beneficiul excepfional al populatiunii unei alte 
circumscripții: 86 poutâ lucru ?i prin bornurul 
circumscripției vccine, 8'3 folosit >3 comiterea 
unor ubu2uri, provocând 38tfel concurenjâ. prin 
8oliciturea unei repurti23jluni nouâ 8'a pu8 cá
pát ?i ace8tui litigiu.

Aîemoriul compus în legâturâ cu reformarea 
legii industriale ?i pre2entat, citit ?i explicat în 
adunarea noastrâ generalâ extraordinarâ din 
Arad, l-am tipârit în limba statului, la-m înaintat 
pentru studiu intenmv tuturor iVIinisterelor, La- 
merilor de Industrie ?i Inspectoratelor Industriale. 
8'a trimis câte-un exempl3r ^i acelor colegi^ 
cari au contribuit pânâ acuma la spesele me
moriului.

In legâturâ cu aceasta sunt provocaji tojj 
colegii, cu sa trimitâ contribufiunile lor Ia aco
perirea speselor, cât se poate de curând, ?i cu 
atât mai vârtos, câ de oparte sâ ne stea Ia 
disp02ijie spesele în leZâturâ cu înaintarea per- 
sonalâ a memoriului, iur de alta parte sâ fim 
în situația de a-I tipâri ?i în limba maZbiarâ?i 
a-l trimite tuturor membrilor noștri.

?rin acest fapt vor ajunge colegii no?tri în 
posesiunea unui op interesant pentru industria 
noastrâ, din care va putea învâja cbiar?i gene- 
rajiunea de bornari viitoare.

Lu prilejul sârbâtorilori de Lrâciun ?i 
Anul nou primiși voamnelor ^i Domnilor colegi 
felicitârile cele mai sincere ale ?re2idiului Uniunii 
noastre.

Otto președinte.



SSS^SF»0/v
lapunk, 3 „Homarul" Men számával cg^c- 

sülsti óletünk Kei óvi müködósóről lesnünk 
egybefoglaló rövid jelentest.

^2 1924 ik, 6V Ug^32ÓIván â M6gS2erV6- 
2Ósben merült ki 8 csupán 32 eg^sógi áraknak 
lskstőleg egyöntetű elórósóre egyengette 32 utat 
a május 4-ón tartott rendes óvi kö2gMlósen 32- 
által, boM 32 slőterjes2tett 8 leje dijs2abást 
mint irányelvet elfogadtg.

Lnnék jogs2erll követke2msn^e 32, bogz? 
^Isófekór, Naros-I'orda, 1?ord3-/tran^o8 es 
L2o1nok-Oodoka vármegyék már 32 1925, óv 
nagyobb feleden a 8 Lejes eg^sógi ár3kkal, 
<1olgo2tak.

Lajnos, bogz^ a Körletbe2 1arto2Ó többi 
vármegyék meg mind mai napig elmulas2tották 
S2SN irányelvnek megvalósítását bl2tositani, de 
erősen 82sretnők binni, boM 622el késlekedni 
tovább nem fognak.

H.2 1925 ik óv már sokkal mo2galm3sabban 
indult meg, mert a január 11-óre Llujra Ö3L2S 
bivott rendkívüli kö2Mülssen 32 eMss városok 
tanácsai által kilátásba bsl^e2stt s tervbevstt 
KÖ2sóZesitóssel kellett 82smbs nÓ2Nünk 8 eg^ 
sóges batáro23ttal kimutatnunk, kogz^ ipar- 
sngedól^ünk mint ősi S2er2ett jogfolytonossága 
mindenkor tis2tslelbsn tartandó a batóságok 
által is. 4?eljss lebeistlsn, bogy nómely batóság 
O'scbáft céljából a tótelss törvénnyé! 823bályc- 
20tt kómónzrssprőipart megfelelő egzróni Kóp2stt- 
sóg klánjában 32 arra jogosult ós tanult ké
ményseprők kára Ó8 kátrányára ke26lbsssók.

kellő batás msgbo2ván a maga gyümöl
csét, a kel8orako2tatott jog előtt 3 batóságok 
megtorp3Ntak, 82ánüókukról mint ves2tett perről 
letettek.

dióméig I ső fokú Iparkatóságok ekbs2 ne
mileg basonló mérvben veitek eljárbatni akkor, 
amidőn g munkakerülőt Ö2vegyen maradt jog- 
utóclnak S2erettók volna 32 öröklés jogát elimi- 
nálni s e jogokat esetleges pâlyâ23t utján 320K 
LÓrelmere másokkal betölteni.

gyorsan beküldött pan332okra 32 LInök- 
LÓg 32onnal intÓ2kedstt s utalva 32 1884. óvi 
XVII. t.-c. 40. § ára, annak ópsegbentartását 
cról^es átirattal követelte.

L26N intÓ2keöes is teljes sikert órt el.
Kendere ^agyenyed város kómónyseprő- 

ügyet is, ami abból állott, bogyr 320N kivéte
lesen alkalm32bató engedményt, bogy más ke
rületi mesterrel is lebet dolgozatni, — teljes 
konkurrencia valósult meg.

Oj beos2tás 32orgalm32á8ával ennek is 
veget vetett.

^2 ipartörvón^ 82Őnyegsn levő módositása 
céljából áradra ö8S2ebivott rendkívüli Kö2gyü- 
IÓ8SN bemutatott, felolv33Ott 8 egében elfogadott 
Memorandumot 32 állam bivatalos nyelven ki- 
n^omatta 8 32okat tanulmán^02ás Ó3 megÍ8- 
merÓ8 cellából 32 ös82ss Ninis2tsriumok, Ipar- 
kam3rák, Iparfelügyelősógsk Ó8 többeknek msg- 
küldötte.

Megküldött egzr egzr példányt 32on kartárs 
uraknak is, kik eddig annak előállításába bo22á- 
járultak.

Lnnék kapcsán fslkórsm 32 öss2es kartár
sakat/ bogy" a 82üksóges költségek feds2etórs 
s cimen bo22ájárulási öss2egüket S2iveskedjenek 
mielőbb már 3nnál is inkább beküldeni, bogzr 
mig egyrós2t 3 memorandumnak 82emólyesen 
leendő bsnyujtásábö2 82ük3Óges öss2eg álljon 
Kós2letben, addig nyujtassók mód arra is, bogzr 
32t magyar ós nemet nyelven is kinyomatbassUk 
es tagúinknak megküldbessük.

Máltai kartársaink birtokába jutnak egy 
iparunkat érintő oly műnek, mellből a jövő 

i kómónyseprőnsm2edók is csak okulbat.
Kö2slgő karácsonyi ós ujóvi ünnepekre 

fogadják kedves Kartársnők ós Kartársak 32 
Llnokseg ős2ints 82ersncsekivánatát.

4VKA6/ egy. elnök.

Nit vorliegender Kummer unseres ölattes, 
des „Idomárul", geben wir Kescbenscbalt über 
die lebten beiden jabren unseres Vereinslebens.

Das jabr 1924 verging sozusagen mit der 
Arbeit der Organisation. V/ir ebneten den >Veg 
2ur Erlangung des Linbeitstariles mit 8 Lei, 
wo2u wir die (Generalversammlung am 4. Nai 
rusammengerulen babén, welcbe diesen Orund- 
taril auck angenommen bat.

Oie peebtslolge dieses Kampfes war, dass 
einige Komitate u. 2W. ^Iba de jos, Nure?- 
'Lurda, Lurda-^ries und Zolnoe-Oobaca die 
Nögbebkeit erreiebt baden, im grössten 4HIe 
des Fabres 1925 mit diesen Preisen 2U arbeiten.

Ls ist aber bedauerbeb, dass die übrigen, 
unserem öereicbe angebörenden Komitate diesen 
"farik nocb nicbt verwirklicben konnten, aber 
wir erlauben uns 2U glauben, dass die 8aebe 
keinen Verscbub mebr erleiden wird.

Das ^abr 1925 war scbon beweglicber. 
Oer Oauptpunkt war die für den 11. Januar 



susammengerukene ausseroräentliLke Oeneral- 
versammlung, in welcker wir gegen cke von 
äen slLätiseken Veköräen beabsicktigten Kom- 
munisation 8teIIung nakmen. lVIittels unseres 
kescklusses k3ben wir erwiesen, äass unser 
Inäustriereckt; als ein erworbene8 veekt jeäen- 
falls su respektieren Í8t. Wir baden bezeugt, 
äass es eine Onmögliekkeit i8t, unser Oewerbe 
an Mangel äerjenigen Personen, äie bereektigt 
unä gelernte Pauckkangkekrer sinä, rum 8Lkaäen 
letzterer bekanäelt weräe.

vnsere Vewegung Katte äen gewünsekten 
strkolg, äie öeköräen Iie88en von ikrer ^bsicktab.

Mancke Inäustriebeköräen !-er Instans 
glaubten demgemäss verkakren su können, in- 
äem sie traeki-eten äie deckte äer Witwen su 
eliminieren unä äie8e mittels eventueller Kon- 
kurse su desekääigen.

Huk äie rasck eingesanäten Reklamationen 
Kat un8er prasiäium sofort Nassnakmen ge- 
troflen, unä mit Lerukung auf § 40 äe8 O. 
XVII-1884 foräerte es ä38 Imstanäekalten äer- 
selben mitt6l8 energiscker ^usLkriften.

Viess vispositionen Kuben einen vollen 
vrkolg gekabt.

Oer Verein Kat äie ^ngelegenkeit äer 
Muäer Kauckfangkekrer geoiänet. Vie 8acke 
bestanä äarin, äass in genannter 8taät ein 
wakrkafte Konkurrens entstanä, nuekäem mun 
sick auf äie kusnakmsweise genekmigbaren 
Vail beriet, 3uek mit äem kauckkangkekrer 
ein68 kremäen vistriktes arbeiten I3886N su 
Können. lVlit einer neuen vinteilung wuräe uuek 
äiesem 8treite ein vnäe genommen.

v38 in Verbinäung mit äer Revision äe8 
Oewerbegesetses vert388te unä in un8erer aus- 
8eroräentlieken Oeneralversammlung in /Vr3ä 
bekanntgegebene Memoranäum wuräe in äer 
Opracke äe8 8l33te8 geäruckt unä swecks 
8tuäium äen iVIinisterien, äen Oewerbekammern 
unä äsn lnäustrieinspektoraten sugesckickt.

^e ein vxemplar wuräe auck äenjenigen 
Kollegen sugesanät, äie su äen Kosten äes 
iVlemoranäums bi8ker beisteuert Kuben.

In Verbinäung mit Obigem bitte iek alle 
váekgenossen, äie entspreekenäen veisteuerun- 
gen unserem Vereine baldigst einsusenäen, äu 
wir nock mit äem persönlieken vinreieken äes 
Nemoranäums un8eknlicke 8pesen Kuben wer- 
äen, anäererseits aber wir gemässigt sinä, äas 
Memorandum uuek in ungariseker unä äeut8Lker 
8pracke drucken su >388en.

lM äiesem Memorandum gelangen unsere 
Kollegen in äen besits eines Werkes, aus wel- 
ckem 3uck äie sukünktige Kauckfangkekrer- 
generation nur Ibekren seköpfen kann.

^nlässlick äer annäkernäen Weiknaekts- 
unä bleujakrsfeiertage wün8Lkt un8erpräsiäium 
äen werten Kolleginnen unä Kollegen viel Olück.

Otts ?räsiäent.

Indem ick suseks, wie äie 8okneetloeken 
vom grauen 8immel kernieäsrtallen, um äie 
Lräe mit einer 8ekönen unä wsrmen Völls ru 
beäecken, äenke iek un äie 8reuäen äieser §e- 
strenZen, aber Lekönen äakresreit. Vn8ere Xinäsr 
8eken mit troker LrwurtunZ äsn XVeiknuekw- 
feiertsZen entZeZen, unä ikr äubsl steiZt in un
bekannte 8öken empor, wir aber, äie Vrossen, 
sitren in unseren gepolsterten 8esseln unä seken 
mit kreuäigem V/okIbekugsn ru. vnsere Oe
sekenke, seien sie noek so besekeiäsn, verlebten 
ikr 2isl niekt. Oie Lekümmernis, äie Lorge äes 
^lltuZs sekwinäet vor äen kleinen ^Vseksker^lein^ 
äie in äas vünket unseres Kamples um äus 
Oasein kineinteuekten. vis wokltätige >VärmL 
äss Familienkreises umwalt uns, wir begrüssen 
unsers I^rsunäe mit einem erneuerten Oelukt äss 
Herzens, ärüeken äie vänäe äersetben mit votk- 
nunA einer seköneren 2ukunkt.

vine Woeks ist balä um, unä wir begrüssen 
äus neue äakr.

Xtopkenäen Verdens, mit bangen Ebnungen 
erfüllt, in Luvsrsiektlisker Erwartung sieben wir 
an äer 8ekwelle äesselbsn. vnsere ^ugen sinä 
2U sebwaeb, in äie grosse vntlernung äer Zu
kunft blieken 2U können, unser mensebliekes 
XVesen ist ?,u vergängliok, um tüklen 2U können, 
was uns äas beben in äer Kursen, unä äoek 
sekr langen vrist eines äakres bieten wirä. Wir 
wünseben uns gegenseitig Olüek unä langes 
beben, Woblsein unä Oesunäkeit; äie mensek- 
lieben 8ebwäeksn verkinäern aber äie Vervoll
kommnung unseres bebens. Wir sinä sebwaeb^ 
kurssisktig, kleinmütig, mutlos; wir bieten äen 
8ebwierigkeiten kaum äie 8tirne, unä nack einem 
Kursen Kampfe verfallen wir in eine betkargie, 
aus wsleker uns keine vreuäe autrütteln kann.

8ekt äoeb äen kleinen Vögeln äes Waläes 
su! Diejenigen, äie im Derbste niebt äen weiten 
Weg naek äem warmen 8üäen surllcklegen^ 
sondern äie 8lrenge, äie vnerbittlickkeit äes 

me i^neronuieNKeil ues



^Vinters mit uns teilen: äie kaben keine Atmung 
von cien Vreuäen äes Sinters, von Msiknsckten,^ 
KeuMkr, von 8egen unä von Seköndeit. 8is 
frieren nur im ersckütternä kalten Koräwinäs, 
unä Koten ikre Kakrung unter cier 8ckiek1e áss 
8eknees ksrvor. Unä äock, sie küpfen unä 
Lwitsckern M ebenso srob vor Kuren Fenstern 
unä in Kurem Hofs, wie im Hocksommer. 8ie 
lesen äie verstreuten Dlumensamsn aut, sie 
näkren sieb vom Überbleibsel cier besseren 
Zeiten, aber nur um äas Ziel ikres Daseins 2U 
erfüllen: um für äie Zukunft, für äie Drut äes 
näcksten äakres ?u Kämpfen, äa, äie Vöglein 
Kämpfen ums Dasein, sie sinä frob unä unver- 
ärossen. Okne Freuden unä äock frob! Das 
läsal äes Debsns Zeigen sie Kuck, äie starken 
Vögel, äsn sckwacken Nsnscken! Kernt von äsn 
kleinen Osseköpfen, äie in Deiä unä Kreuä, in 
8ckaaren geselle äurek äie bssekneite Haiäs 
wanäsrn, äie aber nickt versagen, wie Ikr!

Oott möge Luck Kroksinn unä Krsuäs ^u 
^Veiknackten geben. Nöge er Kure Kerrien im 
neuen äakre erstärken,um äen sckwacken Vöglein 
^leick sein 2u können!

Vezei/rsno^a/-
7 KeLkaL/eu5 ües //oz-nam/.

Kackstskenä veröffsntlickten beiäsn Krists 
Kisten einen glän^enäen Keweis von äer un
eigennützigen Tätigkeit, äie äas Kräsiäium un
seres Vereines im Interesse äer Kollegen 2U 
aller Zeit entfaltet Kat.

Dis ^Vitwen unä ^Vaissn, waren sie M auf 
eine Unterstützung angewiesen, sinä es kaupt- 
säckliek M?t.

Ick trage, was äsnn mit äen Hinterblie
benen äerMnigsn gesckiekt, äis nickt nur keine 
Nitglieäer unseres Vereines sinä, sonäern gar 
gegen äsnselben 8tellun§ nekmen? Diese sinä 
tatsäckliek nur Missgestalten, äie Zufolge ikres 
sekr engen Oesicktskreises so Zurückgeblieben 
sinä, äass sie äie veränäerten Verkältnisse nickt 
begreifen können.

Diese Urgescköpte, äie sick M Nsnscken 
nennen sollten, können es nickt auffassen, äass 
äer Nensck äarru gesckaffen ist, ein gesellsckaft- 
lickes Deben 2U fükren unä M ein Nitglieä äer 
Oesellsckalt 2U biläsn, nickt aber nack äer ^.rt 
verwiläerter Viere sick in äie Einsamkeit 2U

8s. ist also bsgreiflick, wenn äer Verein 
äissen Ungesekliffenen übsrkaupt ksine: Unter/ 

i Stützung gewakrt... '. 5

... -7-/77.7^!u
Nit inniger Dankbarkeit unä Merkönnung 

geäenks ick äsr Leitung äes Danäesvereines, in 
erster Reiks äes Herrn Kräsiäspten^Otto Mgslj 
äes Usrrn Notars Daäislaus?app unä äes KIsrrn 
Kassiers Koloman Ktatr:, äie mir in äen Kriti- 
sckesten Augenblicken ikre Unterstützung auf
boten unä mit ikrem Daawiscbentreten mein; 
nack äem Ableben meines Osmakls angegriffe 
nss Inäustriereckt riurückerworben.Kaken.

Die 8ubpräfektur Kat . Kei-Mr, Oews^ 
köräe I. Instand interveniert, äass sie ikre ver^ 
ksklte Disposition surllck^iekt, äa ick berecktigt 
bin, äas Oewsrbe aut Orunä Ms Mitwenrecktss 
auck weiterkin aus^uübsn.

Ick ärücks meinen Dank auck -äem Uerep 
Komitatsinspektor Octavian Orsa unä äem Herrn 
Kackgenossen Nickasl 82to^ka aus,-äis mick iy 
meins ^.ngelegenkeit ebenfalls gütigst unter
stützt kabsn. . -z

Inäsm äer Danässvsrein ein waKrss Zsieken 
seiner uneigennützigen l'atigkeit gegeben Kat, 
bitte ick Oott, er wolle äem Vereine auc^ 
wsitsrkin Kraft geben, um äie üaLu Zsnötigtek 
^Vitwen unä V/aisen ' auck in äer Zukunft 
scküt^en 2u können.

?ui, äen 1. Dezember 1925.
Nit kollegialem Orusss
M/tve /o§e/ NllnkMn 

kîsuckksogkekrermeister

-tt-' -

- O/«/
Kür Ikr anlässlick äes Ablebens meines 

Oemakls unä meines 8oknes erwiesenen ^VöKl- 
wollen, inäem 8ie bei äem äibouer 8tuklricktsr- 
amt im Interesse meines Oswerberecktes inter/- 
vsnisrten, ärücks ick meinen autricktigsten 
Dank Iknen, sowie auck äem ?räsiäium äes 
Danäesvereines aus unä bitte äies in meinem 
Kamen 2U veräolmetscken. v

Nit kollegialer Vcktung

verbergen,



/I2 / /v/'ZnZ/m ac/óZ «20^ Za/--
Zo2/ra^ /HeZ/rZ, /ra/ion^errZZ /oz-Fa/mu^,
ZZZeZve Seve'ZeZeZZ: vanzra/Z.

//aZósdZ' á/ZaZ me^áZZa/z/ZoZZ c/z/s2abás§aZ 
Fo/§V2Ó //7<7ww^> MMÓ' /-eZckr/ra/r o^de/'Z a ^6- 
E/rMe/?5o /§, nem e§/^ a naM/r^e/rZZ/o/MZmaZ 
es /üF^e/Zenü/ «2 â/-âa ZeSo^oZ/Zó váZZaZaZoZ^ 
Zw2e,- nem Zs //>e//m/ Znxnsna^ meZ/e/e/o §2â 
2aZâoZ. §2e^.

«KSWK»KW»»»»KSWKK«K
LFALFsK KÄF'FÄL'KS^r

^2 alább Kö2ölt ket Isvel lenzes bÍ20n^i- 
- tékát adM annak 32 önzetlen munkásságnak, 

meldet 32 egyesület elnöksége 3 do22afordult 
kartársaknak kötslessegtudoan mindenkor a Isg- 
naMobb Ke8286§§el megtett.

z^.2 Ö2Vsg^ek 68 árvák — ka valada —, 
UZ^ M08t, 3 ^elen időkben vannak leginkább 
räs2orulva 68 ráutalva 3 nelkülö2detstlen tämo- 
gatäsra.

Ksrdsm: mi történik 32oknak dâtramara- 
dott Ö2V6MSÍV6Í 68 árváival, 3kik 32 eg^esülst- 
N6k N6M683K nem tagjai, de 3NN3K inkább nz^ilt 
ellenségei. D2ek 3 rövidlátó emberek 82ük látó
körükből kifolyólag annyira elmaradtak 3 világ- 
tói, dogz^ 3 Vált020tt VÍ820N^0k3t nem kepesek 
felfogni. K2Lk 32 őslények nem er2ÍK, nem tud- 
ják, dog)^ ok Í8 emberek 8 dog^ 32 embernek, 
mint olyannak, már 3lkotâ8ânâ1 fogva arra kell 
törskeclnis, koM tár838, egyesületi eletet eljsn, 
annak eg^ 82erveve váljék 8 nem S2abad el2ár- 
KÓ2NÍ3 elfogultsága 68 korlátoltsága 82ÜK Korlát3Í 
K020, mint 32 erdőben egyedül bolyongó vadnak.

Ke 680ââIk0223N3k tedát, da dátramaradott 
Ö2veg^sík 68 árváik semminemű védelemben nem 
res2esülnek majd semmi irániból.

I.
/fös^ö/rsELrn///^SFr/Fás

i^lel^ báláv3l, Kös2önettel es elismeréssel 
t3rt02vm 32 0rs2. Kg^esület ve2etősegenek, első
sorban Kágel Ottó elnök urnák, ?app H2I0 
jeg)Z2Ő urnák es ?Iat2 Kálmán pen2tárnok urnák, 

kik mindannyian K0223M 3 IsZválsáZosabb na
pokban kelesek voltak s a termem elkalálo 
2ásával ms§tám3Üott Ö2VSMÍ ^'oZomat res26mre 
KÖ2bsISP6SÜKKsI VÍ8823826rS2teK.

Z^.2 alispáni divatai utasitottá 32 I. fokú 
iparkatosátzot, doZ^ tévés rsnáelke2esst ms§- 
82ünteti s doZzz ^'oZosult vaMok iparomat 02- 
veMi ^oZon tovább folytatni.

Kös2önetst monöok Oma Oktavian meZ^ei 
kelüMelo es 82tHka Nidál^ kartárs uraknak is, 
kik 82inten katdatós támogatásomra voltak.

Niáőn L2 0rs2. Kg^esület bi2on^ságot tett 
ön2etlen munkásságáról, Kerem a ^'ó Istent, 
segítse erőre, dog^ a reá S2oruló Ö2vsg^ek es 
árvák veöelmL2sssben továbbra is kö2remüköá- 
dessen.

?ui, 1925 áeeember 1-en.
Naraütam 32 egyesületnek kartarsi üávö2- 

lettsl Ö2V. án/Mn /Ó2§e/ne
kemän^seprömester.

II. ..
Hss/Fnán

o/»/
kertem es fiam eldalálo2ásával irántam ta

núsított 32on ^'oinüulatáert, kog^ a Moui fő- 
82olg3biroi divatainál elősegített iparomnak 1o- 
vábbfol^tatdatásában, ős2inte dáiás Kös2önstet 
mondok ug^ Önnek, mint 32 0rs2. Kg^esület 
Klnöksegenek 8 Kerem ért nevemben toimáesoini.

üibou, 1925 november 28.

Kartár8i üávö2iettei

Ö2V. §2Záván ^2sa/ászre

M6r//r/vö

KrtesitMK a kartársakat, dog^ ^nic2ás 
Lándor, oelanäi (Oävardel^msg^ei) k3rtársunk 
32 udvardei^meg^ei es környékbeli, 3232 Ocivar- 
del^, Ősik, I^ároms2ek, IZrassó, Kogaras, Kag^- 
es Kiskllkllllo ás IVl3ro8torcia vármegyei kartár- 
83kat /. ev/ t/ecemóe/- 27-e/r r/ó/e/ó'/Z megtartandó 
gyűlésre 62ennel megdív^'a.

gyűlés del^e §râe/)>râa/7re/),, §o/^- 
mos/ll/ 6^. §2., §2382 Denes kártárs lakásán.



'?ârg^soro2at:
1. vármegyék dijtâblâ2atânak felemslsse.
2. munkakerületi üg^sk mikénti állása

^Lokon való esetleges módositások megbss2slsse. 
§ Oeland, 1925 december 8.

V4/r/c2ä§ §á/rá
> meMei kslUZzlelö.

Ijl3lâlO2â8 ^damovits ádám fagsti kartác
sunk 56 eves korában kirtelen elkun^t. Lg^s- 
sületünk benne derek, üg^bu2gó kartársat ves2i- 
tett. Ö2VSMS es családja togadják a2 egyesület 
es 82erkes2tőseg őszinte részvétét.

v/»s s i/s/s /s s/»sss/s F»s»,v-
»»/»/«/ ? — s »is»ro^s»L,r,/»-
/rö//ssA6^s^ ? — lVs^ FrsF lds^s/ts «Fs» 

/^SFnoF'SFrLiunrs^ssv» Hs/Lfsstvus^t?

II.
29. 6ájer István, Limsria _ _________ 200 L
30. Stander Oyörgz^, ^rded _ ______ 200 „
31. dakab 602a, Latos_ __________   200 „
32. Sekneiderboffsr dános, Kegk.-Lâseso 300 „
33. Kágsl Ottó, Lluj -- ------------  500 „
34. dubâs2 dános, SânnieolauIMars _ 200 „
35. Lebsrtói O^ula, Lrad ______ ._ 200 „
36. Sobulleri 6^uláne, Lonea ________  500 „
37. álarcon Ioan, debel ___ — — — 200 „
38. Kaltsnbuber dÓ2sefne, ^.rad ------- 250 „
39. Inke Q^örg^, Leldioara-Lra?ov — 200 „
40. Vrabel Vilmos, (lodlea-- ------------- 200 „
41. Larsek Károly, Lsgbinul-Sásese _ 200 ,,
42. Lauda Stefan, Legbinul-Sásese _ 200 „
43. Oombarovits Kieolae, Lugoj — — 200 „
44. lVUskovils O^örg^, kormáé ------- 200 „
45. Lsbling ánton, Obi?oâaâu -------  400 „
46. >laM Lsigmond, /^.rad — —-- 400 „
47. Logclan 6^ula, árad — — — — 400 „
48. Sebmit2er Lerenone, /^rad------- 250 „
49. ^agz? Oábor, Lillád_ _______  350 „
50. Lelits O^ula, Lugoj ------------------ 200 „
51. Lrit2 Lajosne, Lugoj ------------------ 200 „
52. Komarek dÓ2sef, Linea ------------- 200 „

TV/ro^ra/Za 6a/eaáerg L/aj, La/ea p/c

53. Logdán lVIiklósns, Qbioroe _ ___ 300 „ 
54. 8?ás2 Lóbertne, >4.rad _ ___ _  250 „

Li82telt Kartársak! /Vmint itt látbatjátok, a 
memorandumra befolyt összegeket itten köteles- 
8sgs2erüle§ n^ugtá22uk. Le kérjük azokat, akik 
sem ebben, sem pedig a mult számunkban KÖ22L- 
tett lajstromban nem szerepelnek, ig^eks22ensk 
32 erre a oslra 82ánt ös32eget pen2tárunkba 
mielőbb eljuttatni, mivel a nyomdai ss posta
költségek feds2sse után alig marad valami a 
bueureyti útiköltség kscje26sers. Lucijuk, boM 
eMik kartársunk sem kivánja, bog/ 32 Llnökseg 
a N3g^ munka elvehess után meg a külön 
költségeket is viselje. Viseljetek ^iveteken 
ügyünket, s ki-ki tebetssge 82erint mielőbb já
ruljon bo22á, kog^ vsgre srven^rs tuőjuk jut
tatni iga2unkat es jogainkat.

(7. 
casre/' —

lHHllHcH2lHHlS!IlHlîI1lIlII112812 88 88888888888

8e§eáet keresek állandó munkára. 
Lsvslbeli ajánlatodat kerek. IVlorkesák Lajos 
kemen^seprőmester, süsüin (LLnsf^bun^aä).

88888888888888888888888888888

seZeclet keresek, lebstőleg nőtlent, 
Állandó munkára, áojárt 6. dÓ2sef kéményseprő 
mester, Niereursa->Iiraj (K^áráds2ersda).

88888888888888888888288888888

Kst kialal mesbírkalü 8e§eáe1 keresek 
könnyű munkára, L20NN3IÍ belepssre. 1200 lei 
fix, teljes ellátás es fele egetes. 8lupse2ki 4Ó2seI 
kemsn^seprőmester Lanlpaul, jud. Larnava lVIiea.

88888888888888888888888888888

jövedelmező jârâ8 a mester 
öregsege es betegsege miatt óvadekkepes Ü2let- 
ve2etőt keres, aki 32 Ü2letet véglegesen átve- 
betne. — Li-deklődok forduljanak a „Klornarul" 
Kiadóbivatalábo2 Lluj, (lalea Kegele Ferdinand 
1 17 82äm.

88888888888888888888888888888 
/or/c/ (ro// 7 aj/raj /Va. .72


